
Saturday, August 1 
          4PM           Blas Arango by Daughter 
                            John O’Connor by wife Mary, children &        
                            grandchildren 
                            Annette, Minnie & Matthew Orlando by The   
                            Lomeli Family 
 Sunday, August 2 
         8AM            For the Deceased Members of the Scarcello  
                            Family by Christine Scarcello            
       11AM          Anna Badami by Charlie & Deva Flahive 
                            Ryan Torpey by Donna Corcoran 
Monday, August 3  
              8AM       All Parishioners & Friends of Holy Rosary 
Tuesday, August 4  
              8AM       Saverio Ray by Rosalie Ray 
Wednesday, August 5  
              8AM       Romano Pallastrelli, CS 
                            Rose Marie Bradley by Family 
Thursday, August 6 
              8AM       Deceased Scalabrini Missionaries 
Friday, August 7  
              8AM       Fr. Hix by Thelma Wingerter 
Saturday, August 8 
          4PM           John O’Connor by M/M Lee Derus 
                            John O’Connor by Joe Armillio 
 Sunday, August 9 
         8AM            St. Philomena by Anthony & Josephine Pace  
       11AM          Ryan Torpey by Donna Corcoran 
                            Rose Marie Bradley by Family 

 MASS INTENTIONS   

LITURGICAL MINISTRIES 
August 8 & 9 

              LECTORS                          ALTAR SERVERS 
  4PM:   M.Monteleone                 Brian Bui 
  8AM:   C.Giangalanti                  Tristan & Fantasia Ta 
11AM:   L.Venable                        Yen and Long Bui 
 
              EUCHARIST MINISTERS 
  4PM:    T.DeLuca—M. Bui—R.Guastello 
  8AM:    Q.Tran—L.Stasi—T.Gumina 
11AM:    A. Cascone—R.Venable—M.Danna 
               

The Marian 
Days 

The Marian Days 
is the main festi-
val and pilgrim-
age for Vietnam-
ese American 
Catholics cele-
brated since 1978 
on the 28-acre 
campus of the Congregation of the Mother Co-Redemptrix 
in Carthage, Missouri. It is the Vietnamese Exodus from 
Communism in Vietnam and their arrival in the Unites 
States. Vietnamese Americans from many parts of the 
United States, as well as non-Vietnamese locals and some 
visitors from Vietnam, attend the event.The celebration is 
held on the first week of August in honor of the Virgin 
Mary and is highlighted by a large, outdoor Mass each 
day. The  solemn closing mass on Saturday night is pre-
sided by a bishp and many priests and religious. At the 
end of the Procession two long firecrackers are lit, fol-
lowed by a large release of hundreds blue and white bal-
loons. During the celebration pilgrims turn the surround-
ing area into a large campground, as many nearby resi-
dents allow pilgrims to erect tents on their lawns. Al-
though the celebrations are centered around liturgy, they 
also feature a number of other events. Dioceses with large 
Vietnamese populations set up large tents to sell tradi-
tional Vietnamese food. Other organizations also provide 
food to pilgrims in tents. Each night, singers entertain the 
large crowds with both folk and popular Vietnamese mu-
sic. The Marian Days this year are on August 6, 7and 8. 
The participants are between 60.000 to 70.000. Everyone 
is welcome. I partecipated in 2007 and I was deeeply im-
pressed by the great devotion and the magnificent organi-
zation. Let us keep the Vietnamese pilgrims in our prayer 
this week. 

August 2, 2009 
18th Sunday in Ordinary Time   
WORD AND BREAD OF LIFE  
“The whole congregation of the Israelites complained against Moses and Aaron in the wilderness. 
They said to them, "We wish we had died by the hand of the LORD in the land of Egypt… for you 
have brought us out into this wilderness to kill us with hunger." Then the LORD said to Moses, "I am 
going to rain bread from heaven for you, and each day the people shall go out and gather enough for 
that day. In the evening you shall know that it was the LORD who brought you out of the land of 
Egypt and in the morning you shall see the glory of the LORD. Moses tells them, “This is the bread 
that the Lord has given you to eat.” 
The morning after the multiplication of the loaves and fish the crowd asked Jesus, "What sign are you 

going to give us then, so that we may see it and believe you? … Our ancestors ate the manna in the wilderness; as it is 
written, 'He gave them bread from heaven to eat.'" Then Jesus said to them, "Very truly, I tell you, it was not Moses who 
gave you the bread from heaven, but it is my Father who gives you the true bread from heaven. For, the bread of God is 
he who comes down from heaven and gives life to the world." They said to him, "Sir, give us this bread always."  Jesus 
said to them, "I am the bread of life. Whoever comes to me will never be hungry, and whoever believes in me will never 
be thirsty”. 



August 2, 2009 

WEEKLY COLLECTION  
Collections:   $3191.00;             
Other Income:  $1405.00 

TOTAL:        $4596.00 

CHÚA NHẬT THỨ XVIII THƯỜNG NIÊN 
Exodus: 16:2-15; Eph. 4:17-24; John 6:24-35 
“Ta là bánh hằng sống” 
Ngày ấy, sau phép lạ hóa ra nhiều bánh, thì dân chúng đổ xô đi tìm kiếm Chúa Giêsu. Người nói với họ rằng 
“Ta nói thật với chúng con, không phải Môise đã ban cho chúng con bánh từ trời mà chính là Cha Ta mới ban 
cho chúng con bánh đích thực từ trờì xuống. Vì bánh của Thiên Chúa là Người tự trờì xuống và ban sự sống 
cho thế gian. Ta là bánh hằng sống; ai đến với Ta, sẽ không bao giờ đói, và ai tin vào Ta sẽ không hề khát bao 
giờ”  

Ngày Thánh Mẫu 

Ngày Thánh Mẫu là ngày lễ trọng đại và củng là ngày hành 
hương của người Mỹ Công giáo gốc Việt khởi từ năm 1978 
đến nay trên một khu đất 28 mẫu thuộc Dòng Đồng Công ở 
Carthage, Missouri. Đó là sự ra đi của những người Việt 
Nam để thoát khỏi ách Cộng sản và đến định cư tại Hoa 
Kỳ. Những người Mỹ gốc Việt Nam từ mọi miền của Hoa 
Kỳ, cũng như những cư dân không phải là Việt Nam và 
những du khách đến từ Việt Nam cũng tham gia đi hành 
hương trong ngày lễ trọng đại này. Lễ mừng vào tuần lễ 
đầu tiên của tháng Tám để vinh danh Đức Mẹ với những 
thánh lễ đại trào ngoài trời mỗi ngày. Thánh lễ bế mạc tối 
thứ Bảy được cử hành trọng thể bởi Đức Giám mục và rất nhiều linh mục và tu sĩ. Kết thúc đi rước kiệu, là 
phần đốt hai tràng pháo dài treo trước khán đài và tiếp theo là hàng trăm bong bóng xanh và trắng được thả bay 
bổng trên bầu trời bao la của ngày thánh mẫu. Trong ngày tham dự thánh mẫu, khách hành hương đã biến khu 
vục chung quanh thành một nơi cắm trại mà các cư dân ở đó đã cho khách hành hương được dựng lều trong 
khuôn viên của họ. Mặc dầu trọng tâm của ngày lễ là phụng vụ nhưng cũng có nhiều tiết mục đáng chú ý.  
Nhiều giáo xứ đông dân dựng lều mở cửa hàng ăn bán đủ các món ăn Việt nam. Hàng đêm các ca sĩ từ các 
Trung Tâm đến giúp vui cho khách hành hương bằng những bản tình ca quê hương thật là vui và sống động. 
Ngày Thánh Mẫu năm nay vào ngày 6,7,8,9 tháng Tám. Số người tham gia trung bình khoảng từ 60.000 đến 
70.000 người. Tôi tham dự năm 2007 và thật là xúc động bởi lòng mộ đạo và sự tổ chức trong ngày thánh mẫu. 
Chúng ta hãy cầu nguyện cho khách hành hương Việt nam trong tuần này. 

Whenever I fill out an ap-
plication, in the part that 
says "If an emergency, 
notify:" I put "DOCTOR". 
What's my mother going 
to do? 
 
Happiness cannot be 
traveled to, owned, 
earned, worn or 
consumed. Happiness is 
the spiritual experience of 
living every minute with 
love, grace and gratitude. 

Back To The Original Beauty 
Last Sunday new parishioners, Terry and 
Candace McGovern, made me aware that 
the church doors needed immediate atten-
tion. The yearly coat of varnish to the front 
doors  was no longer sufficient. The doors 
were in bad condition and they needed to 
be stripped.  It took 3 days of hard work and 
good muscles to remove the multiple coats 
of varnish that was put on them over the 
last several years. In the process of strip-
ping,  the original color of the wood and the 
detailed richness of the workmanship 
showed up and we realized the beauty and 
the value of the original doors  After the 
stripping Terry and Candace did a profes-
sional job of sanding the doors. This job 
gave them 5 years seniority at Holy Rosary. 
God bless you, Terri and Candace.  Terry & Candace McGovern 


